RIDER TECNICO 2026

CONTACTOS

TOUR MANAGER Carlos Pereira +351 962 210 373 karlpereir@hotmail.fr
TECNICO DE FOH Miguel Canelhas +351 911 737 577
TECNICO DE LUZ Pedro Gémeo +351 919 048 275
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Este documento é parte integrante do contrato e todas as especificacbes que contém sédo
absolutamente necessarias para a melhor performance do artista. Qualquer alteragcdo ao seu
escrupuloso cumprimento deve ser transmitida e aceite pelo responsavel técnico e Tour
Manager do artista.

RECINTO

- Deve estar provido de estruturas de apoio ao publico, como por exemplo: stands de comida e

bebida, zonas de WC publicas, caixotes do lixo etc.

- O recinto deve estar devidamente limpo até a hora estipulada para inicio de trabalhos.

- Deve ser reservada uma area de estacionamento, sem custos para o artista, em parque privativo

ou sem comunicagdo com o publico, junto ao palco. E necessario lugar reservado para 2 carrinhas

e 3 carros ligeiros.

- O acesso ao palco devera ser simples e imediato para artistas, técnicos e material, nomeadamente

através de portdes largos, altos e rampas que possibilitem a facil passagem dos equipamentos e

acostagem de camibes. Caso o acesso nao seja direto, é necessario assegurar a ajuda de, pelo

menos, 2 homens (stage-hands) para as cargas e descargas.

- Sa0 necessarios passes que identifiquem as pessoas afetas ao espetaculo e ao evento, de forma

a circularem nas zonas de trabalho apenas quem de direito.

- E igualmente necessario controlo de seguranga nas referidas areas desde as montagens e até

final das desmontagens inclusive nos periodos de almogo e jantar em que as equipas se 8 g
* deixando os eq ipan entos montados
i Se a area dest ‘

-Teras medldas minimas de 12m X 10m x 1m de altura (minimo) e pé direito de 6m (
a cobertura) e rampa de acesso para cargas e descargas. R
- Ser coberto, de construcao forte e estavel, liso e nivelado em toda a sua superficie, sem
ou frestas nas unides. Devera ser salvaguardado junto as areas de servico uma zona para
colocacéao de estruturas de PA que devera ser voado.

- Ter fundo preto e saia preta na envolvente do palco até ao chéo.

- Ter escada nas laterais, com 1 m de largura (minimo).

- Ter iluminagao (luz de servigo) prépria, nao dependente de gerador, de forma a ser ligada pelo
eletricista de servico no local, aquando da desmontagem de todo o equipamento.

- Ter WCs ou estar proximo de WCs para servir as equipas a servico nesta area.

- Estar vedado com grades de seguranga, afastadas 2m do mesmao.

- Dispor de um recipiente grande para lixo e de uma vassoura.

- Dispor de 2 grades de aguas de 1/4 de litro desde a hora prevista para o inicio de montagem dos
equipamentos da artista.

- A zona frontal ao palco, até a régie, devera estar livre, ndo podendo ser colocadas mesas, cadeiras
ou outros méveis.

- Necessarios 8 praticaveis de 2x1 metro (consultar alturas no stage plot)

- O gerador devera ter uma poténcia minima de 150 KW

REGIE

A régie de som e iluminagéo deve ser montada a cerca de 20/25m do palco e na mediatriz do mesmo
e estar devidamente coberta e protegida por um gradeamento que devera estar afastado 1m em
torno da mesma. Para a sua montagem devera ser reservada uma area com um minimo de 5m x
5m sobre estrado de madeira sem altura.



PROTECOES

De salvaguarda, sera necessario assegurar:

- Manga plastica em quantidade suficiente para cobrir os equipamentos montados em palco e nas
areas de servico (incluindo régie).

- Chapéus de sol, com base, em quantidade suficiente para cobrir o backline do artista e
equipamentos.

EQUIPAMENTOS

- O material de som e luz que servira o espetaculo do artista, deve ser contratado a empresa
profissional, que devera respeitar o rider técnico de som e sugestdes de luz que integra o presente
anexo, tendo este que ser sempre aprovado pela equipa técnica do artista, salvaguardando ainda:
- 9 estrado 2x1 (uma a 0,20 e outro a 0,40) — com saias pretas, seguindo o stage plot.

-1 x LedWall 5m x 3m, P3.9, colocado a 40cm do chao.

- Montagem, operacionalidade e funcionamento dos equipamentos durante os ensaios e
espetaculo.

- Sistema de som devera estar corretamente dimensionado ao recinto e a lotagao prevista.

- Intercom entre o palco e a régie de som.

- O envio até um minimo de 15 dias antes da data do espetaculo a lista de material de som e luz
disponibilizada para o concerto.

- Neste projeto estdo incluidas duas maquinas de HAZE. No caso de haver detetores de fumo na
sala/palco, estes deverao estar desativados durante todo o espetaculo.

-

produzi do ndo interfira com o espetaculo -
- N&o sera permitida a ligagao de qualquer outro dispositivo alheio ao espetaculo na font‘ de energ ia
gue servira 0 mesmo. - o

UNICO: Por precaugdo, devem existir duas fontes de energia elétrica, uma a utilizar no espetaculo
e a outra como alternativa em caso de avaria ou falha de corrente.

PREPARAGAO DO ESPETACULO

- Devera ser reservado um periodo de 3h para montagem de backline, liga¢des, afinagbes e ensaios
do artista, sendo o tempo util de ensaio de 60min, contando-se este a partir do momento em que os
instrumentos musicais estdo montados e as vias testadas e a funcionar.

- Durante o periodo previsto para a montagem de backline e ensaio do artista, ndo podem existir
outras atividades no local que interfiram com o bom desenrolar dos trabalhos do mesmo (ex:
procissdes, missas, provas desportivas, outros palcos com ensaios de som, etc ).

- O backline nao pode ser mexido e/ou movido apds o ensaio de som, sem a presenca da equipa
técnica da artista no local.

- As programacgdes das mesas de som e luz ndo podem ser alteradas e caso as mesmas sejam
digitais, a empresa que as fornece devera salvar as sessdes apds 0 ensaio em pens proprias para
o efeito.

- Todos os equipamentos, publicos ou privados, produtores de som e luz existentes nas imediagdes
do palco devem ser desligados, pelo eletricista de servico ou pelos proprietarios de stands,
caravanas ou similares, durante o ensaio de som e antes do inicio do espetaculo até ao seu termo,



conforme instrugdes dadas pelo representante da artista no local.

- O backline do artista € desmontado logo a seguir ao concerto, sendo necessario que a iluminagao
de servigo do palco esteja ligada e que os acessos ao mesmo estejam desimpedidos para que se
efetue a carga dos equipamentos.

CONCLUSAO DA MONTAGEM DAS INFRAESTRUTURAS
As infraestruturas descritas no presente anexo devem estar montadas e prontas a ser usadas na
véspera do dia do espetaculo.

CAMARINS

Toda a area de camarins deve estar protegida com grades. E necessaria pelo menos 1 casa de
banho para uso exclusivo da comitiva. Sao necessarios 2 camarins para uso exclusivo da comitiva,
devidamente mobilados e equipados com:

Espelho de corpo inteiro

Charriot com cabides

Extensdes elétricas

Ar condicionado

6 Toalhas de rosto
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I preparado gm?éspago proprio ou nos camarins, devidamente’

0) SDeve estar pronto'até a hora de chegada da comitiva e as bebidas
frescas: L.._.:‘- ;‘v .

Copo_s,-“dhévenas, pratos, talheres e guardanapos
Saca-rolhas, tdbua e facas para cortar pao e queijo
Maquina de café e chaleira

Frigorifico

Garrafas de agua mineral 0,33cl em quantidade suficiente para montagem, ensaio de som e
espetaculo;

25 Latas de refrigerantes (Coca-Cola)

2 Sumos compal laranja do Algarve 1L

6 garrafas de agua com gas (sem sabores)

Frutos secos (variados)

Tabua de queijo e enchidos, com pao fresco;

25 Sandes Mistas;

Salgados;

1 cesto com fruta da época;

Chas (varios), café (capsulas) e agucar;

12 Garrafas Mini Super Bock ou Sagres;

6 latas de red-bull

Garrafa de Vodka de qualidade de qualidade superior

AS BEBIDAS DEVEM ESTAR BEM FRIAS, SENDO COLOCADAS EM FRIGORIFICO OU ARCA
COM GELO, DE FORMA A MANTEREM-SE FRESCAS.
ALIMENTAGAO



Devem ser assegurados 6 almogos e 21 jantares em restaurante de qualidade previamente
aprovado pelo tour manager. O restaurante deve ser préximo do local do espetaculo e a escolha
das refeicoes deve ser feita a carta devendo haver, no minimo 2 opg¢des de carne, opgao de peixe
e opgao vegetariana.

AUTOGRAFOS

No final do espetaculo o artista recebe o publico para uma sessao de autografos e fotos. O espaco
deve ser definido e preparado juntamente com o tour manager. O local deve ser bem iluminado.
Caso se justifique, agradecemos o apoio da equipa de seguranc¢a do recinto.

ENTREVISTAS Devem ser agendadas previamente com: mikedagaita@gmail.com

Som S—

SISTEMA DA FRENTE

com utilizacao de front-fills e in-fills, capaz de proporcionar uma pressao sonora de 110"
em toda a area de publico. .
- O Sistema de som devera ser alimentado por 4 matrizes (Tops L/R + Sub + FrontFill) diretas da
mesa de mistura ao processador do mesmo, qualquer artefacto colocado entre a mesa de mistura
e o sistema n&o sera aceite.

- NAO ACEITAMOS QUALQUER TIPO DE TELAS OU PANOS A FRENTE DAS COLUNAS DE PA.
Poderao ser afixadas telas ou panos atras das colunas ou em torres adjacentes as do PA.

FOH

- Mesa de mistura digital Behringer Wing, 2 stage Midas DL32.

- Devera existir um sistema de comunicagao (dois fios, tipo ASL) entre frente e monitores.

SISTEMA DE MONITORES

- Devera existir um sistema de comunicacgao (dois fios, tipo ASL) entre frente e monitores roadie.

- Sistema de side-fill ou 2 monitores de chao, adequado ao palco em questdo (ex. Martin Audio
WT2, MartinAudio LE1500, XE 500, L’Acoustics X15 hiq).

- 9 sistemas de In-ear wireless (6 stéreo, 3 mono), Sennheiser EW300 G4 da mesma gama de
frequéncias, com respetivos combiners e antenas direcionais (Antenas Dipolo ndo serdo aceites),
em perfeitas condigdes de funcionamento.

- Cada musico e somente os musicos terao acesso ao controlo da monigéao pela app Wing-Q ou
Mixing Station.
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LISTA DE MISTURA MONITORES/AUX

AUX MiIX Descrigcao
1 Mike L Sennheiser EW300 G4
2 Mike R Sennheiser EW300 G4
3 Lara L (backvocal) Sennheiser EW300 G4
4 LaraR (back vocal) Sennheiser EW300 G4
5 Zé L (bateria) Sennheiser EW300 G4
6 Zé R (bateria) Sennheiser EW300 G4
7 Kevin L (baixo) Sennheiser EW300 G4
8 Kevin R (baixo) Sennheiser EW300 G4
9 Diogo L (guitar) Sennheiser EW300 G4
10 Diogo R (guitar) Sennheiser EW300 G4
Carlos L (Teclado) Sennheiser EW300 G4
Carlos R (teclado) Sennheiser EW300 G4
Guest 1 U:R:v Sennheiser EW300 G4
Guest 2L/R Sennheiser EW300 G4
Roadie /R Sennheiser EW300 G4
Monitor.{_:'-.
MonitorR |
Front Fill
19 | SUB
20 Main L
21 Main R
Observagoes

- E necessaria a presenga de técnicos familiarizados com o sistema e responsaveis pelo bom
funcionamento de todos os sistemas acima mencionados durante os ensaios e todo o evento.

- Este rider devera ser rigorosamente cumprido. Qualquer impossibilidade de cumprimento tera de
ser comunicada por email e telefone até 48h antes do espetaculo, ao Técnico de FOH e Tour
Manager.

- A banda viaja com uma rack com os recetores.

- E necessario no local da régie de palco, um ponto de alimentagdo CEE 16A 3P para a nossa rack
e uma malha para envios para a stage.

- O promotor providenciara 1 tripé grande de micro para a antena dos nossos emissores.



LISTA DE VIAS INPUT

In Description Mic / DI/ XLR Micro Stand
1 Kick In Shure Beta 52A
2 Kick Out Shure Beta 91A Tripé pequeno
3 Snare top Shure SM57 Tripé pequeno
4 Snare bot Shure SM57 Tripé pequeno
5 Tom1 Shure Beta 56A
6 Tom 2 Shure Beta 56A
7 Tom3 Shure Beta 56A
8 Hit hat Shure SM81 Tripé pequeno
9 OHL Shure SM81 Tripé normal
10 OHR Shure SM81 Tripé normal
11 Guitar Elect L XLR cable
12 Guitar ElectR XLR cable
13 Keys L Radial BSS AR133
14 Keys R Radial BSS AR133
15 BT Stéreo L XLR cable
16 BT Stéreo R XLR cable 2L
17 | BT3Ce XLR cable K
18 XLR cable
ozesL | XLRcable
ozesR | XLRcable
)'(:).'F'l cable
e XLR cable
23 | Bass Radial BSS AR133
24 Carlos Voz Off Shure SM 58 Tripé normal®
25 | Zé Voz Off Shure SM 58 Tripé normal”
26 Mike Voz Shure ULXD2/KSM9HS system or similar Tripé normal
27 LaraVoz Shure ULXD2/KSM9HS system or similar
28 Guest Voz Shure ULXD2/KSM9HS system or similar Tripé normal
29 Spare Mike Shure ULXD2/KSM9OHS system or similar Tripé normal

30 Tina1l

XLR Cable

31 Tina 2

XLR Cable

4 Estrados 2x1 alt. 60cm
4 Estrados 2x1 alt. 40cm
1 Estrados 2x1 alt. 30cm

Corrente em placo:

Notas

Teclas - ficha multipla x 5 — 220v 3g1.5
Guitarra - ficha multipla x 3 — 220v 3g1.5
Baixo - ficha multipla x 3 — 220v 3g1.5
Bateria - ficha multipla x 3 — 220v 3g1.5



Diversos:

2 Cabos HDMI em fibra junto do teclado:

1 para processador videoled,1 para teleponto (20mts)

Junto ao teclista colocar 1 rack com altura 50cm, largura 90cm para colocar rack de Backing track e 1 pc
portatil.

led wall 53m

AUXLIST

AUX[MIX | Equip
1

—T Mike Main Vocal  |Shure PSM10/Sennheiser EW300 G4
3

T Lara Back Vocal Shure PSM10/Sennheiser EW300 G4
5

T le Drums Shure PSM10/Sennheiser EW300 G4
7

T Kevin Bass Shure PSM10/Sennheiser EW300 G4
9., . !

F Diogo Guitar Shure PSM10/Sennheiser EW300 G4
11 <

7 Carlos Keys Shure PSM10/Sennheiser EW300 G4

ﬁ Guest Shure PSM10/Sennhelser EW300 G4 INPUT LIST ;x—v Khpontt

i: Roadie Shure PSM10/Sennheiser EW300 G4 In | Description Mic / DI / XLR In | Description Mic /DI / XLR
27 WonitorL Viartin Audio XE300 or Simlar 1 |KickIn Shure Beta 52A 17[BT3STRINGSL  [XIR cable
18 |Monitor R Martin Audio XE300 or Similar 2 |Kick Out Shure Beta 91A 18 [BT 4 STRINGS R XLR cable
19 |SIDEFILL L dbaudio Y7P system or similar 3 |Snare top Shure SM57 19|BT 5 BACK VOX L XLR cable
20 |SIDEFILLR dbaudio Y7P system or similar 4 |Snare bot Shure SM57 20|BT6BACKVOXR  |XLR cable
5 |Tom1 Shure Beta 56A 21|BT 7 Click XLR cable
6 |Tom 2 Shure Beta 56A 22 |BT 8 REF VOX XLR cable
7 |Tom 3 Shure Beta 56A 23 |Bass Radial/BSS AR133
8 [Hit hat Neumann KM184 / Shure SM81 | 24 |VOX OFF KEY Shure SM 58
9 |OHL Neumann KM184 / Shure SM81 | 25 |VOX OFF DRUMS Shure SM 58
TOUR MANAGER 10{OHR Neumann KM184 / Shure SM81 | 26 | VOX MIKE Shure ULXD2/KSMIHS system or similar
Carlos Pereira 11 |Guitar Elect L XLR cable 27|VOX LARA Shure ULXD2/KSMOHS system or similar
12 |Guitar Elect R XLR cable 28 |VOX GUEST Shure ULXD2/KSMHS system or similar
o +351 962 210 373 13 [Keys L Radial/BSS AR133 29|VOX MIKE SPARE  |Shure ULXD2/KSM9HS system or similar
14 [Keys R Radial/BSS AR133 30 |Concertina 1 XLR Cable
v o 15 BT 1 PERCL XLR cable 31 |Concertina 2 XLR Cable
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